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Praneséjy apsaugos politika
2 priedas

Isigaliojimo data
2024-07-31

PranesSimas dél duomeny apsaugos

1. PranesSimo dél duomeny apsaugos tikslas

(1) Sis Pranegimas dél duomeny apsaugos taikomas OBO jmoniy grupés kiekvienos jmonés (toliau
— Grupés jmoné) darbuotojams ir valdymo organy nariams bei kitiems asmenimis, kurie nurodyti
1 priede ir kurie nagrinéja ar tiria praneSimus apie pazeidimus, pateiktus OBO Bettermann
Holding GmbH & Co. KG, kurios buveiné registruota adresu Hiingser Ring 52, 58710 Menden
(Sauerland), Vokietija (jmonés kodas HRA 4854, PVM mokétojo kodas DE811792270) ir / arba
OBO Hungary Kft., kurios buveiné registruota adresu Alsérada 2, 2347 Bugyi, Vengrija (jmonés
kodas: 13-09-096185, PVM mokétojo kodas: HU10847392). Visos Grupés jmonés, kurios tvarko
pranesime nurodytus asmens duomenis, laikomos bendrais duomeny valdytojais.

(2) Su OBO jmoniy grupés parengtu PranesSimu dél duomeny apsaugos galima susipazinti bet kuriuo
metu paspaudus Sig nuoroda.

(3) OBO jmoniy grupé siekia apsaugoti praneséjy, kity asmeny, kuriems taikoma Praneséjy
apsaugos politika, taip pat ir visy praneSime minimy ar su juo susijusiy asmeny asmens
duomenis ir skiria didelj démesj jy teisés j informacinj apsisprendimg uztikrinimui. OBO jmoniy
grupé asmens duomenis tvarko laikydamasi konfidencialumo reikalavimy ir imasi visy techniniy
ir organizaciniy priemoniy duomeny saugumui uztikrinti.

2. Duomeny valdytojas (-ai) ir jo (jy) adresas (-ai)

(1) Pagrindiné salis, atsakinga uz duomeny apsaugg pagal jstatymg, yra 3 priede nurodyta Grupés
jmoné kartu su kitomis Grupés jmonémis arba nepriklausomai nuo jy (toliau — mes, mus, misy,
duomeny valdytojas (-ai)):

e Teikiant praneSimus kompetentingai institucijai Vokietijoje, duomeny valdytojas yra: OBO
Bettermann Holding GmbH &; Co. KG
Hilingser Ring 5258710 Menden
Germany (Vokietija)
Tel.: +49 (0)2373 89-0
Faksas: +49 (0)2373 89-238
El. pastas: info@obo.de
(jmonés kodas: HRA 4854, PVM mokétojo kodas: DE811792270) arba
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e Teikiant praneSimus kompetentingai institucijai Vengrijoje, duomeny valdytojas yra:
OBO BETTERMANN Hungary Kft.
H-2347 Bugyi, Alsérada g. 2
Hungary (Vengrija)
El. pastas: compliance@obo.de
Tel.: +0036 29 349-708
(jmonés kodas: 13-09-096185, PVM mokétojo kodas: HU10847392)

(2) Duomeny apsaugos pareigiino kontaktiniai duomenys:

OBO Bettermann Holding GmbH & Co. KG
Josef Honert

- Duomeny apsaugos pareiglinas -
Huingser Ring 52

58710 Menden

Germany (Vokietija)

Tel.:+49 (0)2373 89-1351

El. pastas: datenschutz@obo.de

(3) Skundus dél duomeny tvarkymo nagrinéjanti ombudsmeno tarnyba:

DR. WEHBERG IR PARTNERIS mbB

Auditors, tax consultants and lawyers

Feithstrale 177, 58097 Hagen, Germany (Vokietija)
Tel.: +49-(0)2331-1098-1234

El. pastas: obo-hinweise@wehberg.de

DR. WEHBERG &; PARTNER mbB kontaktinis asmuo duomeny apsaugos klausimais:

DR. WEHBERG IR PARTNERIS mbB

- Duomeny apsaugos priezilros pareigiinas:
Feithstralle 177, 58097 Hagen, Germany (Vokietija)
El. pastas: datenschutz@wehberg.de

Daugiau informacijos rasite  Siais adresais:  https://wehberg.de/impressum ir

https://wehberg.de/datenschutzerklaerung.

Asmens duomeny tvarkymas

Asmens duomenys — bet kokia su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra nustatyta arba gali bdti
nustatyta, susijusi informacija, pavyzdziui, vardas, pavardé, adresas, telefono numeris, el. pasto
adresas, sutarties sudarymui, apskaitai ir mokéjimams atlikti reikalingi duomenys tiek, kiek jie
apsprendzia fizinio asmens tapatybe. Mes tvarkome asmens duomenis tik tuo atveju, jei tam yra
teisinis pagrindas.
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Automatizuotas sprendimy priémimas, jskaitant profiliavimg, tvarkant asmens duomenis, gautus
per OBO jmoniy grupés naudojama pranesimy apie pazeidimus sistemg, néra vykdomas.

Tvarkomy duomeny kategorijos

PraneSimy teikimas per OBO jmoniy grupés naudojamg pranes$éjy pranesSimy sistemg yra
savanoriSkas. Jei teiksite pranesimg per Sig sistemg, papraSysime jlsy pateikti Siy kategorijy
duomenis:

e kontaktine informacija (pvz., vardg, pavarde, telefong, el. pasta, adresg);

e 0OBO darbuotojy darbo informacijg, ir

e atitinkamais atvejais, praneSimus teikianciy, juose minimy ir juose pateiktus faktus
nagrinéjanciy ir jy tolesnj tyrimg atliekanciy ir su tokiu tyrimu susijusiy asmeny vardus,
pavardes ir kitus asmens duomenis.

Jei j visus praneSimo formoje pateiktus klausimus atsakysite iSsamiai, padésite duomeny
valdytojui (-ams) greiCiau iSnagrinéti pranesima. Jei pateiksite neiSsamig informacijg arba
nuspresite likti anonimiski, yra tikimybé, kad jusy pranesSimo iSnagrinéti negalésime arba
pranesimo nagrinéjimas uzsites.

Per OBO jmoniy grupés naudojamg praneséjy apsaugos sistemg, mes turime teise rinkti ir tvarkyti
Siy kategorijy asmens duomenis:

e duomenis susijusius su pranestais pazeidimais ir su jais susijusiais faktais (jskaitant su
sukciavimu ar jtarimais dél sukéiavimo ar kitais jstatymy paZeidimais arba su jtariamomis ar
galimomis nusikalstamomis veikomis susijusius duomenis, taciau tik tokia apimtimi, kiek
leidziama pagal galiojancius jstatymus, pavyzdZiui, tam, kad suinteresuota grupés jmoné
galéty pati imtis su bylinéjimusi susijusiy veiksmy), su pranesimy teikimu ir juose nurodyty
fakty tyrimu surinktus/apZvelgtus kontaktinius duomenis ir informacijg, laikantis
galiojanciuose jstatymuose nustatyty reikalavimy, bei su tyrimo iSvada susijusius duomenis;

e su tyrimo pasekmémis susijusius duomenis, jskaitant su galimomis drausminémis
priemonémis, kaltinimais padarius kriminalinius nusikaltimus, baudZiamuoju persekiojimu ar
apkaltinamaisiais nuosprendziais susijusius duomenis, priklausomai nuo konkretaus atvejo;

e su atitinkamy asmeny apsauga nuo atsakomyjy veiksmy susijusius duomenis;
e su praneSimo tolesniais veiksmais susijusius duomenis.

Neskelbtini asmens duomenys ir asmens duomenys, susije su jtarimais padarius pazeidimg,
baudZiamuoju persekiojimu ar apkaltinamaisiais nuosprendziais ar nusikalstama veika, tvarkomi
tik galiojanc¢iuose duomeny apsaugos jstatymuose nustatyta apimtimi.

Asmens duomeny gavimo saltinis paprastai yra asmuo, su kuriuo tie duomenys susije (pvz., patys
darbuotojai), ir viesai prieinami Saltiniai ir (arba) treciosios Salys iS kuriy mes asmens duomenis
gauname nustatyta leistina tvarka, kaip nurodyta Zzemiau.
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Mes turime teise rinkti asmens duomenis toliau iSvardytais bidais:

e rinkti asmens duomenis tiesiogiai iS duomeny subjekto, pvz., i$ duomeny subjekty pateikty
pranesimy ar kity duomeny pateikimo formy ar jy jdarbinimo metu pateiktos informacijos;

e rinkti asmens duomenis duomeny subjektams vykdant savo pareigas darbo santykiy metu,
pavyzdziui, jiems vykdant veiklg ir bendraujant su kitais darbuotojais, klientais ar kitais
asmenimis; ir

e rinkti asmens duomenis is kity Saliy, pavyzdziui, pranesSimy teikéjy ir kity darbuotojy.

5. Duomeny tvarkymo tikslas ir teisinis pagrindas

(1) OBO jmoniy grupés taikomos praneséjy apsaugos sistemos tikslas — suteikti komunikacijos kanalg
praneSimams apie paZeidimus pateikti ir uZztikrinti, kad jlsy pranesimg OBO jmonés grupé
tvarkyty pagal atitikties valdymo sistemos procesus, jdiegtus jgyvendinant bendroviy jstatyme
nustatytus reikalavimus.

(2) Visy pirma, jasy asmens duomenys bus tvarkomi Siais tikslais:

o Atitikties praneSimai: praneSimy apie galima atitikties reikalavimy paZeidimg nurodymas ir

tolesni su tuo susije veiksmai; apie tokius pazeidimus galite pranesti nurodydami savo vardg,
pavarde arba anonimiskai.

Teisinis pagrindas: duomenys tvarkomi, kad baty jvykdyta Grupés jmonéms taikoma teisiné
prievolé (BDAR 6 straipsnio 1 dalies c¢ punktas), kaip numatyta praneséjy apsaugay
reglamentuojanciuose galiojanciuose teisés aktuose.

Salyse, kuriose néra teisinés prievolés jdiegti prane$éjy apsaugos sistema, duomenys apie
baudZiamajj persekiojima uz nusikalstamas veikas, sprendimy civilinése bylose vykdymg, tolesnj
darbo santykiy plétojimg ar nutraukima arba su darbo santykiais susijusiy nusikalstamy veiky
nustatymg tvarkomi remiantis teisétu duomeny valdytojo (-y) interesu (BDAR 6 straipsnio 1
dalies f punktas).

e Atitikties valdymas: visos grupés jmonése atsiradusiy atitikties klausimy centrinis

administravimas ir paskirstymas.

Teisinis pagrindas: teisétas duomeny valdytojo (-y) interesas gauti centralizuotg pranesSimy
apzvalgg, kuri yra valdymo funkcijos dalis (BDAR 6 straipsnio 1 dalies f punktas), ir siekiant
jgyvendinti ir apginti savo teises.

ISskirtiniais atvejais, pvz., kai ketiname atskleisti pranesimo teikéjo tapatybe treciosioms salims,
asmens duomenis tvarkome tik gave aiSky duomeny subjekto sutikima.

Jei praneSime apie paZeidimg pateikiami specialiy kategorijy asmens duomenys, tokie
duomenys tvarkomi tik tuo atveju, jei:
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i) tvarkyti duomenis batina, kad duomeny valdytojas (-ai) arba duomeny subjektas galéty
jvykdyti prievoles ir naudotis konkreciomis teisémis darbo teisés ir socialinio draudimo bei
socialinés apsaugos teisés srityje, kiek tai leidZiama pagal ES ar nacionaline teise arba pagal
nacionaline teise sudarytg kolektyvine sutartj, kuriose nustatytos tinkamos duomeny subjekto
pagrindiniy teisiy ir interesy apsaugos priemonés (BDAR 9 straipsnio 2 dalies b punktas), arba

(ii) jei tvarkyti duomenis batina siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus
(BDAR 9 straipsnio 2 dalies f punktas); jei praneSime yra specialiy kategorijy asmens duomeny,
kurie akivaizdziai néra susije su pranesSime iskeltu klausimu, jie bus nedelsiant ir saugiai istrinti.

Asmens duomenys, susije su jtarimais, baudZiamuoju persekiojimu ar apkaltinamaisiais
nuosprendziais ir nusikalstama veika, tvarkomi tik ES ar nacionaliniuose jstatymuose konkrediai
nustatyta tvarka.

6. Duomeny perdavimas OBO darbuotojams, galimai jtariamiems asmenims ir kitam (-iems)
duomeny valdytojui (-ams)

(1) Pranesimo isnagrinéjimo tikslais, pranesSimg butina perduoti, visg arba dalj, uZ jo nagrinéjima
atsakingiems OBO jmoniy grupés darbuotojams, ir OBO jmoniy grupei priklausanciy jmoniy, su
kuriomis yra susijes toks pranesimas, darbuotojams. Su jasy pateikta informacija galés susipazinti
tik tie darbuotojai, kuriems bitina tokig informacija Zinoti pranesimo nagrinéjimo tikslais.

(2) Jtariamojo teisé biti informuotam apie jo asmens duomeny tvarkymga gali bati apribota arba
atidéta. Ji gali blti apribota galiojanciais nacionalinés teisés aktais (BDAR 23 straipsnis) arba, jei
tokiy teisés akty néra, iSimtiniais atvejais tokios teisés jgyvendinimas gali blti atidétas, pavyzdziui,
kilus jrodymy sunaikinimo rizikai arba rimtam pavojui, kad tikslas, dél kurio tvarkomi duomenys,
nebus pasiektas.

(3) Jasy asmens duomenys bus perduoti su pranesimu susijusiai Grupés jmonei tik tokia apimtimi,
kiek tai batina jstatymais nustatyty jsipareigojimy tolesniam vykdymui. Be to, duomenys gali bati
perduoti kitiems duomeny valdytojams (pvz., valdZios institucijoms), jei to reikalauja jstatymai
arba institucijy ar teismy nurodymai, kuriuos privaloma vykdyti.

7. Duomeny perdavimas gavéjams uz ES ir (arba) EEE riby

Duomeny valdytojas (-ai) gali perduoti asmens duomenis i$ ES / EEE treciosioms Salims uz ES / EEE
riby (jskaitant prieigos suteikimg is treciosios Salies) tik tuo atveju, jei:

o treCioji Salis uZtikrina tinkamag duomeny apsaugos lygj, kurj pripaZjsta ES Komisija ir
atitinkama salis, arba

e duomeny perdavimui taikomos ES standartinés sutarciy sglygos. Duomeny valdytojas (-ai),
pasitelkdamas (-i), jei reikia, trecigjq Salj, privalo jvertinti, ar treciojoje Salyje laikomasi pagal
ES teise reikalaujamo apsaugos lygio, siekiant nustatyti, ar ES standartinése sutarciy salygose
numatytos garantijos gali bGti praktiskai jgyvendintos. Jei ne, trecioji Salis turi imtis
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papildomy priemoniy, kad uztikrinty apsaugos lygj, iS esmés lygiavertj ES ir
(arba) EEE garantuojamam apsaugos lygiui, arba

e iSimtiniais atvejais (t. y. tik tuo atveju, jei pirmiau minétos priemonés negali bdti
igyvendintos) minéti reikalavimai netaikomi konkreciose situacijose (pvz., kai perdavimas yra
batinas siekiant pareiksti, vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus).

Dokumento, kuriuo nustatomos atitinkamos apsaugos priemonés, taikomos jusy asmens
duomeny perdavimui uz EEE riby, kopijg galite gauti susisieke su mumis 2 straipsnyje nurodytais
kontaktais.

8. Duomeny saugojimo terminas; saugojimo laikotarpiai

(1) Jasy duomenis is esmés saugosime tiek laiko, kiek reikés atitikties incidentui, dél kurio pateikéte
praneSima, istirti. Pasiekus su praneSimu susijusj tikslg, mes istrinsime jlsy asmens duomenis,
iSskyrus tuos, kurie turi bati saugomi ir tvarkomi tam, kad galétume jgyvendinti ir apginti savo
teises.

(2) Laikas, kada mes istrinsime asmens duomenis, kuriuos saugome ir tvarkome siekdami jgyvendinti
ir apginti savo teises, priklausys nuo to, kada pasibaigs maksimalus administraciniy nusizengimy
ir nusikalstamy veiky senaties terminas arba terminas civiliniams ieskiniams pareiksti.

(3) Pirmiauisdéstytos nuostatos nepanaikina 3 priede nurodytuose atitinkamoje Salyje galiojanciuose
teisés aktuose nustatyty duomeny saugojimo konkreciy laikotarpiy galiojimo, kurie turi virSenybe
kolizijos atveju.

9. Duomeny saugumas

(1) Mdasy darbuotojai ir paslaugy teikéjai privalo uztikrinti gautos informacijos konfidencialuma bei
laikytis galiojanciy duomeny apsaugos jstatymu.

(2) Visus mums skirtus pranesSimus gauna tik keli jgalioti ir specialiai apmokyti OBO jmoniy grupés
darbuotojai ir visais atvejais tokie pranesimai tvarkomi laikantis konfidencialumo reikalavimy.
OBO jmoniy grupés darbuotojai patikrina faktus ir atlieka konkretaus atvejo sglygoty bet kokj
tolesnj tyrima. Visi asmenys, turintys prieigg prie duomeny, privalo iSlaikyti konfidencialuma.

10. Teisé gauti informacija ir susipaZinti su tvarkomais asmens duomenimis

JUs turite teise iS duomeny valdytojo (-y) gauti informacijg apie tai, ar jisy duomenys yra tvarkomi,
ir, jei taip, susipazinti su masy tvarkomais savo asmens duomenimis.

11. Teisé reikalauti iStaisyti duomenis

JUs turite teise reikalauti istaisyti netikslius ar papildyti neiSsamius asmens duomenis.
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12. Teisé reikalauti iStrinti duomenis

JUs turite teise reikalauti istrinti su jumis susijusius asmens duomenis galiojanciuose duomeny
apsaugos jstatymuose (pvz., BDAR) nustatytais konkreciais atvejais. Taciau, turi bati laikomasi
nustatyty duomeny saugojimo laikotarpiy ir interesy apsaugos nuostaty, draudzianciy istrinti
duomenis.

13. Duomeny tvarkymo apribojimas

JUs turite teise reikalauti apriboti savo asmens duomeny tvarkyma, jei jis uZgincijate jy tiksluma
arba jei duomeny valdytojui (-ams) jy nebereikia, o jums reikia duomeny teisiniams reikalavimams
pareiksti. Taip pat galite reikalauti, kad duomeny valdytojas (-ai) apriboty jisy duomeny tvarkyma
iki tol, kol duomenys bus istrinti arba bus apsvarstytas jlsy pareikstas prieStaravimas.

14. Duomeny perkeliamumas
JUs turite teise gauti su jumis susijusius asmens duomenis, kuriuos jls patys pateikéte,

susistemintu, jprastai naudojamu ir kompiuterio skaitomu formatu, ir turite teise persiysti tuos

duomenis kitam subjektui (duomeny valdytojui).

15. Nesutikimas tvarkyti duomenis

JUs taip pat turite teise dél su jusy konkreciu atveju susijusiy priezasCiy bet kuriuo metu
nesutikti, kad duomeny valdytojas (-ai) tvarkyty jasy duomenis, kai toks duomeny tvarkymas
vykdomas remiantis teiséto intereso pagrindu. Mes nustosime tvarkyti jisy duomenis, iSskyrus
atvejus, kai, jstatymy nustatyta tvarka, galésime jrodyti, kad duomenys tvarkomi dél jtikinamy
teiséty priezasciy, kurios yra virSesnés uz jusy interesus, teises ir laisves, arba siekiant pareiksti,
vykdyti ar apginti teisinius reikalavimus (BDAR 21 straipsnis).

16. Teisé atSaukti sutikima

Tais atvejais, kai jisy asmens duomenys yra tvarkomi jasy sutikimo pagrindu, turite teise bet kada
atSaukti savo duotg sutikima. Toks atSaukimas neturés jtakos duomeny tvarkymo iki sutikimo
atSaukimo teisétumui.

17. Teisé pateikti skundg prieziliros institucijai

JUs turite teise pateikti skundg duomeny apsaugos institucijai. Galite kreiptis j duomeny apsaugos
institucijg savo Salyje arba Salyje, kurioje yra jisy gyvenamoji vieta, darbo vieta arba kurioje yra
padarytas jtariamas BDAR paZeidimas. Duomeny apsaugos institucijy sarasas ir kontaktiniai
duomenys yra pateikti 3 priede. ES nacionaliniy duomeny apsaugos institucijy sgrasg galite rasti
adresu: https://edpb.europa.eu/about-edpb/about-edpb/members en.
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18. Pareiskimo dél duomeny apsaugos pakeitimai

Mes pasiliekame teise keisti mlsy nustatyta duomeny saugumo ir privatumo politikg. Apie
pakeitimus jus atitinkamai informuosime jstatymy nustatyta tvarka ir atnaujinsime pareiskima dél
privatumo.



